Spare Parts Piezas: Les Noms des Piéces HasBanue petaneit Name der Teile Pe3epBHU YacTh
2 320101G Frame Cuerpo Cadre Pawmka Griffstiick Pe3epBHi YacTi
3 3201 02 3M2 Slide i é M i MpesHa yacT Ha 6n1oka
4 3003 3AG3 Rear Frame Cuerpo posterior Corps derriére 3apHsis pamka hinter Griffstiick Pam
5 3004 354 Magazine Cacerina Chargeur Maraan Magazin Wrna
6 3005 3TES Trigger Gatillo Détente Kypok Abzug TbaHuTEN
7 3006 3TY6 Trigger Spring Resorte de gatillo Ressort de détente Mpy>xvHa kypka Al Cnycbk
8 3007 3TEP7 Trigger Pin Pin de gatillo Goupille de détente YpapHuK kypka A [py>uHa 3a cnycbk
9 3008 35M8 Magazine Catch Gancho de cacerina Loquet de chargeur 3aenka mMarasuHa Magazinverriegelung LT 3a cnycbk
10 3009 3MK9 Slide Stop Seguro de Serrure de 3anopHas nnacTuHka i Tpy>uHa 3a KIKY Ha NbAHUTEN
11 3010 3MKY10 Slide Stop Spring Resorte de seguro del Ressort de serrure de [py>wHa 3anopHoit BbHLWEH nocT
12 3011 3H11 Hammer Martillo Marteau YpapHuk Hahn [Mpy>vHa 38 BBHLUEH NOCT
13 3012 3HY12 Hammer Spring Resorte de martillo Ressort de marteau Ipy>xvHa yapHuka Hahnfeder YrapHuK
14 3013 3HP13 Hammer Pin Pin de martillo Goupille de marteau CTepxeHb ynapHuka Hahnstift MpyXuHa Ha yRapHK
15 3016 3HD16 Hammer Bar Retenedor de martillo Stoper de marteau [lepxatens yaapHuka I LLchT Ha npyxxuHa 3a yaapHIK
16 3017 3HDY17 Hammer Bar Spring Resorte de retenedor del gatillo Ressort de stoper de marteau [pyxuHa aepxarens yaapHuka Hahnhalterfeder Knitou 3a yapHuk
17 3018 3AGP18 Rear Frame ing Pin Botador de martillo Barre de marteau CnyckoBOV KPIOYOK yAapHKa Fallhahn MMpy>kuHa 3a KITKo4 Ha yaapHNK
18 3019 3FT19 Ejector Resorte de botador del martillo Ressort de barre de marteau IMpy>xvHa 6oiika ynapHKka Fallhahnfeder JlocT 3a ynapHuk
19 3020 3FTP20 Ejector Pin Pin de cuerpo posterior Goupille de corps derriére CTepsxeHb 3ajjHel pamku Stift fiir hinter Griffstiick [py>x1Ha 3a N10CT 3a yAapHHK
20 3049 3YKL Right Grip Uha Ejecteur Ckoba Auswerfer LLuchT Ha 3agHa YacT Ha 6noka
21 3050 3YKR Left Grip Pin de uia Goupille d’éjecteur CTepxeHb CKOGb! Auswerferstift V3xBbpnsy Ha run3a
22 3104 01 FCMY Slide Spring Tapa derecha de cacha Poignée droite IpaBas CTOPOHa PyKOSTKM Griff rechts LLnchT Ha u3xBbPIAY
23 310103 FCYM Recoil Spring Guide Tapa izquierda de cacha Poignée gauche JleBas CTOPOHA PyKOATKM Griff links JleceH umnpeH
24 3025 3YD25 Take Down Batch Resorte de Ressort de [py>xuHa yaapHo-cny) 0 i J198 uvpeH
25 3026 3E26 Safety Mil de resorte Aiguille de ressort QOcb Npy>XvHbl Federwelle Mpy>xvHa 3a pama
26 3027 3EK27 Safety Side Base de resorte Appui de ressort Onopa npyXuHb! Federanschlag Tpou3BOACTBEH NPBCTEH
27 2037 2TY37 Safety Spring Seguro Sdreté MpenoxpaxuTens Sicherung Bopau
28 3028 3EMV28 Safety Side Pin C 0 Coté de sdreté Mp Tens G ung MMpeanasuten
29 3029 3EHP29 Safety Pin Pin de contraseguro Goupille de coté de sireté CTepxeHb NPOTMBOBECA NPeoXpaHuTens Gegensicherungsstift lpoTvBOTEXECT Ha NpeanasuTens
30 3031 3EDT31 Safety Bar Pin Pin de seguro Goupille de siireté CTepxeHb NpeoXpaHuTens Sicherungsstift LLnchT Ha npoTUBoTEXECTTA
31 3033 3i33 Firing Pin Resorte de seguro Ressort de sireté MpyxuHa Sicher LLuchT Ha
32 3034 31Y34 Firing Pin Spring Pin de botador del seguro Goupille de barre de sdreté CTepxeHb NpeaoxpaHuTens 6oitka Stift fiir Fallsicherung [py>wHa Ha npeAnasutens
33 320201 T Extractor Resorte de botador del seguro Ressort de barre de sireté Mpy>vHa 6Goika Feder fiir Fallsicherung LLncpT Ha npeanasuTens Ha uaxupnaya
34 3036 3TIY36 Extractor Spring Aguja Aiguille Boek Nadel [Mpy>vHa Ha NpeAnasnTens Ha u3xBbpsya
35 1035 TP 35 Extractor Pin Resorte de aguja Ressort d’aiguille Mpy>xvHa 6oika yaapH1ka Nadelfeder Wrna
36 1038 KV 38 Grip Screw Uha Ejecteur 35Cko6a Auswerfer Mpy>xwHa 3a urna
37 1045 SMY49 Magazine Catch Spring Resorte de ufia Ressort d'éjecteur Ipy>vHa ckoGbI Auswerferfeder Waxebpnsy
38 3046 3YMDT46 Spring Guide Take Down Batch Pin de ufia Goupille d’éjecteur CTepxeHb CKoBb! Auswerferstift [py>wHa Ha M3XBBLPNAY
39 3014 3HT14 Hammer Catch Tornillos de la tapa de la cacha Vis de poignée BUHTbI pyKOSTKN Griffschrauben LLuchT Ha naxebpasiy
3015 3HTY 15 Hammer Catch Spring Resorte de gancho de la cacerina Ressort de loquet de chargeur MMpy>xuHa 3aLenku maraauxa Magazinverriegelungsfeder BWHT 3a unpeH

Mpy>uHa 3a KIko4 Ha MbHUTEN
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¢€SEKOL DICLE

SEMI AUTOMATIC BLANK PISTOL

€5 EKOL Dicle

SPECIFICATIONS

SINGLE AND DOUBLE ACTION

SLIDE CATCH

CAPACITY

TOTAL LENGTH

HEIGTH

MAXIMUM THICKNESS
WEIGHT W/0 AMMUNITION
CALIBRE

PARTS

15+1
185 mm
137 mm
35 mm
1170 gr
9mm
39




OPERATING INSTRUCTIONS

To load:

1 Press the ejection button to remove the magazine.

2 Check the chamber loading indicator to make sure the pistol not loaded.
3 Fill the magazine and insert in the frame. Check it is correctly engaged.

To cock:
Pull the slide backwards and release it. This operation will introduce a cartridge in the barrel
chamber.

To Fire:

1 Pull the trigger to fire. The discharge will recol the slide bolt which will automatically eject
the fired case and then return to closed position introducing at the same time a new
cartridge into the chamber. After the last shot, the slide bolt will remain open.

2 To fire again refill the empty magazine, lower the stop lever and the slide bolt will return
to closed position introducing at the same time a new cartridge in the chamber.

To unload:

1 Puton the safety.

2 Remove the magazine from the frame.

3 Slide back the slide bolt to extract the cartridge from the chamber.
4 Once the cartridge is ejected, release the slide bolt.

To disassemble:

1 Remove the magazine from the frame.

2 Pull the slide backwards until locked in rear position. The recoil spring quide overhangs
the front of the frame bellow the barrel.

3 Turn the slide springs button and take out.

4 Move the slide forwards pulling down the slide catch.

5 Turn down the take down latch 90° downwards and then, remove it from the frame.

6 Remove the pin ejector.

7 Pull the slide at the maximum rear position and lift up to free it from the frame.

8 Remove the recoil spring and it's holder.

To assemble:

Broceed in the opposite way as for disassembling.

CAUTION

1 Keep the pistol away from the reach of children.

2 Always make sure that the pistol is not loaded before handling it.

3 When firing keep the pistol at safety distance and never point it to other people. For good
conservation avoid dry-firing the pistol repeatedly when unloaded.

4 For proper maintenance and conservation of the pistol we strongly reccomend to keep it

clean and lubricated after use. It is also advisable to lubricate it when using it after an
extended period of inactivity.
5 All our models are fitted with safeguards against any transformation.

CAUTION: You should not modify this pistol.
6 The Company declines any and all responsibilities for improper use of this blank pistol.

INSTRUCCIONES DE USO

Para cargar:

1 Presionar el boton y quitar la cacerina.

2 Revisar la recdmara si estd cargada.

3 Cargar la cacerina y colocarla en su sitio.

Para preparar el disparo:
Jalar el mecanismo y soltar. Esta operacion se hace para colocar la municion en la
recdmara.

Para disparar:
1 Para disparar, jalar el gatillo. El mecanismo automaticamente retrocederd y botard
el casquillo hacia afuera, luego automdticamente colocard la municién de nuevo en

la recdmara. Después de disparar la dltima municion el mecanismo quedard jalado.

2 Para usar el arma de nuevo, cargar la cacerina de nuevo. Poner en estado normal el

mecanismo de nuevo y hacer el mismo trabajo para poner la municién en la recdmara.

Para descargar:

1 Colocar el seguro.

2 Quitar la cacerina cargada.

3 Jalar el mecanismo para vaciar la recdmara.

4 Después de vaciar la recmara, soltar el cuerpo.

Para desarmar:

1 Quitar la cacerina.

2 Jalar el mecanismo hacia atras.

3 Quitar la cacerina, girando el boton de apoyo del resorte que sujeta el resorte de
mecanismo.

4 El resorte de mecanismo se soltara.

5 Jalar el mecanismo hacia atrds y hacia arriba. Asi saldra completamente.

6 Quitar el resorte de mecanismo.

7 Separar el retenedor del resorte de mecanismo.

Para montar de nuevo:
Hacer el mismo trabajo pero al revés.

ADVERTENCIAS:

1 Tener el arma fuera del alcance de los nifios.

2 Cuando se tiene el arma en la mano, procurar que esté descargada.

3 Cuando se dispare, procurar que haya suficiente distancia entre las personas y no

disparar contra éstas. No jalar del gatillo cuando no haya municiones en la recémara.

4 Después de usar, engrasar el arma y mantenerla siempre limpia.
5 En todos los modelos hemos tomado medidas para no convertirla en un arma de
verdad.

ATENCION : No tratar de convertirla.
6 Nuestra empresa no se responsabiliza del uso indebido de las armas fabricadas.

LES INSTRUCTIONS POUR USAGE

Pour remplir:

1 Enlevez le chargeur en appuyant le loquet de chargeur
2 Controlez si le canon est rempli ou non

3 Remplissez le chargeur et mettez le dans sa place

Pour faire prét a tirer:
Tirez le mécanisme vers I'arriere et laissez le. Cette opération est faite
pour pousser le projectile dans le canon

Pour tirer:

1 Tirer la détente. Le mécanisme va revenir automatiquement vers arriére et
I'étuie sera jetté a I'extérieur et de nouveau I'étuie chargé sera
automatiquement poussé vers le canon, Apres le tir du dernier projectile le
mécanisme sera resté en arriere

2 Pour continuer a tirer, remplissez le chargeur de nouveau. Possez le
mécanisme qui est resté en arriere apres le tir précédent vers avant et
recommencez la méme opération pour prendre le projectile dans le canon.

Pour vider:

1 Prenez le pistolet a la position de sdreté

2 Enlevez le chargeur plein

3 Enlevez le projectile du canon en tirant le mécanisme vers l'arriere Pousse

4 Laissez le corps apres que le projectile qui se trouve dans le canon soit jetté
dehors

Pour démonter:

1 Enlevez le chargeur du canon

2 Poussez le mécanisme vers l'arriére.

3 Tourner le goupille d'appui de ressort qui tient le mécanisme et I'enlevez
4 Le ressort du mécanisme seras libre.

5 Tirez le mécanisme vers le haut et vers I'arriere et enlevez le complétement
6 Enlevez le ressort du mécanisme

7 Séparez le ressort du mécanisme de son stoper

Pour le montage:
Faites les mémes opérations en commencant de I'envers

FAITES ATTENTION
1 Garder le pistolet loin des enfants
2 Controlez le pistolet s'il est vide ou chargé quand vous le prenez en main
3 Gardez le pistolet a une distance suffisamment loin des gens quand vous tirez
le pistolet et ne tirez pas sur une autre personne ou a un étre vivant. Pour
bien le protéger ne tirez pas a vide
4 Nous vous conseillons de garder le pistolet trés propre et de le graisser apres les tirs
5 Des précautions sont prises a tous nos modeles pour qu'ils ne se
transforment pas au vrai pistolet.

ATTENTION: Il faut de ne pas transformer le pistolet a I'original
6 Notre compagnie ne prend pas de responsabilité pour I'usage inconvénient
des pistolets tir a blanc que qu’elle produit.

WHCTPYKLINA NO NPUMEHEHUIO

[na 3apaaku:

1 OTpennTb MarasiH OT PyKOSTKY NUCTONETA, HaXaB Ha 3allesKy MarasuHa

2 [lpoBepbTe Hanu4mMe NaTPOHOB B NATPOHHMKE.

3 3anonHuB 060iiMy HeOCTAOLLIMM KONMYECTBOM NATPOHOB, BCTABASIOT 06PATHO B
THe3[0 MaraauHa

[ins roToBHOCTH K CTpenbbe:

OTBeAnTe 3aTBOP Ha3aj v 0CTaBbTE C TaKOM NOMIOXEHUM. ITO HEOBXOAMMO ANs TOro,

4TOGbI NPUBECTY B AG/ICTBME NATPOH 1 MOCNATb €r0 U3 MaraauHa B CTBON.

[ns cTpenb6bi:

1 [Ins OTKPbITUS CTPENbObI AOCTATOMHO HAXaTb Ha KypoK. YAapHO-CMYCKOBOM MexaH!3m
aBTOMATUYECKN NOAAET NATPOH B CTBOM M BbIGPACHIBAET MANb3y MOCHE BbICTPeNa,
nocbiNas 13 NaTpoOHHMKA B CTBOM HOBbIA NATPOH, NO3TOMY ANS BOCIPOU3BOACTBA
CTpenbObl AOCTATOYHO HAXATUA Ha Kypok. Mocne npou3seseHns NOCNeaHero BuICTpena
MeXaHn3M 0CTaeTCs B OTKATHOM MONOXKEH!M, 06Pa3yHOLLEMCS MPY BbIGPOCE rMib3bl.

2 [ins T0ro, 4T06bI NPOAONXMUTL CTPENbOY, HE0OXOAMMO OTAENUTL MarasiH 0T PyKOSTKM
NUCTONETA, HaXaB Ha 3aLLefky Mara3uHa. 3aTBop BEPHETCS B HOPMATbHOE NONOXKEHNE.
[inst NpoAoNKeHNs CTPeNbObI NOBTOPUTE BbILIEONUCAHHbIE AEACTBHS.

[ins pa3psaku nucToneTta:

1 TlocTaBuTb NUCTONET Ha NPeOXPaHNTENb.

2 OTRenuTb MarasuH 0T pyKoATKM nucToneTa

3 lNpuBoas B 06paTHOE AENCTBUE MEXaHN3M M0AaYM NAaTPOHOB, OCBOBOXAAIOT MarasuH
0T NATPOHOB.

4 Tlocne yaaneHns naTpoHoB 13 NATPOHHIKA, KOPMYC MOXHO OCTABUTb B TAKOM NOSOKEHIM.

[ns pa3bopku:

1 W3Bneyb MarasmH

2 OTBecTy 3aTBOP Ha3aa

3 [loBepHYB KHOMKY ONOPbI MPYXWHbI, AepXKaLLEl NPYXXMHY MeXaHu3ma, OTAENSIoT ee
0T pamku.

4 OcBo60oxAaeTCs Npy>XXMHA MexaHu3ma

5 OTBECTY yAapHO-CNYCKOBO MeXaH!3M Ha3aj v BBEPX W NONMHOCTbIO OTCOEANHUTb OT
pamKiu.

6 Y6upatoT npyxuHy MexaHuama

7 CHUMAIOT JilepXaTeslb MPYXXUHbI MexaHn3ma.

[ns c6opku nucToneta:

C6opka Npon3BoaNTCS B 06PaTHOM MOPSAKE.

BHUMAHUE

1 XpaHuTe NUCTONET B HEAOCTYMHbIX ANS AETE MecTax.

2 B3sB nuCTONET B pyky, BCEr;aa NpoBepsiATe 3apsiKeH Nn OH.

3 pouasoas cTpenbOy U3 nucToneTa, CNefyeT HaXOAUTLCS Ha AOCTATOMHO YAANEHHOM
paccTosiHUM OT NtoAelt U He LIENUTbCS B NIOAel Unu Apyrine OLyLLEBNEHHbIE NPeAMETbI
Jlaxe ecnu Bbl He COBMPaeTeCTb OTKPLIBATL CTPENLOY. [N COBNIOAEHNS HaanexalLei
6e30MaCcHOCTH, He HaXNUMaliTe Ha Kypok 6e3 HyXAbl.

4 [Ins 6e3ynpeyHoit paboTbl NUCTONETA, €r0 HEOOXOAUMO COAEPXaTb B YMCTOTE U
CMa3blBaTb NOCNE KaXAOr0 yNPaXHEHUs B CTpenboe.

5 Bce Moaenu Halwmx NMCTONETOB CHaBXeHbI HE0OX0AMMbIMI NPEOXPAHNTENAMI ANs
npezaynpexaeHns Camonpou3BonbHOro BbICTpena.

BHUMAHME: He cnepyeT y6upaTh NpefoXpaHUTENn.

6 Oupma He HeceT 0TBETCTBEHHOCT 3a HECHACTHbIE CMyyay, BO3HUKLLME 13-3a

HEnpaBubHOTO NPUMEHEHNS NUCTONETOB MONb30BATENSMU.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Zum Laden:

1 Nehmen Sie die Schubverriegelung des Magazins driickend heraus

2 Kontrollieren Sie, ob der Geschosslager (Pistolenlauf) voll ist oder nicht?
3 Legen Sie das Magazin ladend ins Gehduse ein.

Bereitstellen zum Schiefien:

Ziehen Sie den Mechanismus zuriick und lassen Sie los. Dieser Vorgang wird fiir das Schieben des

Geschosses in den Ladekasten gemacht.

Zum Abfeuern:

1 Ziehen Sie den Abzug zum Abfeuern. Der Mechanismus kommt als automatisch zuriick, die
abgefeuerte Leergeschosshilse wird herausgenommen und die Vollgeschosshiilse wird wieder in
den Ladekasten geschoben. Nachdem die letzte Patrone abgefeuert wird, wird der Mechanismus
zurlickbleiben.

2 Laden Sie das Leermagazin wieder, um weiter abzufeuern. Schieben Sie den zurtickgebliebenen
Mechanismus nach vorigem SchieBen nach vorne und machen Sie die gleichen Vorgange wieder,
das Geschoss in Ladekasten einzulegen.

Zum Entladen:

1 Bringen Sie die Pistole in die Sicherungsstelle.

2 Nehmen Sie das Vollmagazin heraus.

3 Ziehen den Mechanismus zurlick, um das Geschoss in der Geschosshilse zu entladen.

4 Lassen Sie den Griffstiick los, nachdem das Geschoss im Lager hinausgeworfen wird.

Zum Zerlegen:

1 Nehmen Sie das Magazin aus seinem Gehéduse heraus.

2 Ziehen Sie den Mechanismus zurick.

3 Drehen Sie den Federanschlagsknopf, der die Mechanismusfeder hélt, und nehmen Sie ihn heraus.
4 Die Mechanismusfeder wird los.

5 Ziehen Sie den Mechanismus nach hinten und nach oben und nehmen Sie komplett heraus.

6 Nehmen Sie die Mechanismusfeder heraus.

7 Trennen Sie die Mechanismusfeder von ihrem Halter.

Zum Montieren:
Machen Sie die gleichen Vorgénge als umgekehrt wieder.

Achten Sie darauf:

Halten Sie die Pistole von den Kindern fern.

Kontrollieren Sie, ob die Pistole leer ist oder nicht, als Sie sie in Ihre Hand nehmen.

Halten Sie die Pistole von den Menschen in ausreichender MaBe fern, wahrend Sie die Pistole
abfeuern, und feuern Sie gegen den anderen Mensch nicht ab. Ziehen Sie den Abzug nicht
vergeblich, damit Sie sie gut aufbewahren knnen.

Empfehlen wir, die Pistole sauber zu halten und nach Schiefen zu schmieren, damit Sie sie am
besten aufbewahren konnen.

Wird die MaBnahmen getroffen, damit unsere alle Modelle nicht in die Wirklichkeit umgewandelt
werden konnen.

ACHTUNG: Sie diirfen nicht die Pistole in die Wirklichkeit umwandeln. (nicht nachahmen)

6 Unsere Firma ibernimmt keine Verantwortlichkeit wegen der ungeeigneten Verwendung von blinden
Schusspistolen, die von unserer Firma hergestellt wurden.
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WHCTPYKLIU 3A PABOTA

MbnHeHe:

1 Hatuchete ﬁyTOHa 3a U3BaxKaaHe Ha nbaHuTens.

2 TlpoBepeTe MHAUKATOPA 32 NATPOH B LIEBTA, 3a Aa Ce y6eauTe, Ye MUCTONETHLT He e 3apefieH.

3 3apepeTe MbAHUTENS U FO NOCTaBETE 06PATHO B rHE3A0TO My. POBEPETE AAnK € MPaBHUIHO MOCTABEH.

3apexpate:
ﬁlpaneTe nnwv3rava JIlOKpaVI Ha3aj 1 ro nycHere. ﬂBVI)KeHMeTO Lie nocTasu NaTpoH B LeBTa.

Crpenba:

HatucHeTe cnycbka, 3a fia npou3BeaeTe U3CTpen. M3CTpenbT Lue 3aBbpTi 3aTBOPHHUS MEXaHU3bM 1
npasHara runsa aBToMaTu4Ho e Gme M3XBBbPNEHa, @ MEXaHU3MBT LLe Ce BbpPHE B MbpBOHA4aNHO
TONIOXKEHME KaTo ChLUEBPEMEHHO LLe 3ape/ivt HOB NaTPOH B LieBTA. G/l NoCneAHUs U3CTPE, 3aTBOPHUAT
MEXaHU3bM LU 0CTaHe OTBOPEH.

3a [ia cTpendTe 0THOBO, Npe3apeaeTe U3NPasHeHns NbIHUTEN, HATUCHETE HAZ0NY NPeAnasnTens u
3aTBOPDLT LLE Ce BbpHE HAa MACTO KaTO CbLEBPEMEHHO LUe BKapa HOB NMaTpoH B LiEBTa.

-

N

WU3npa3BaHxe:

1 loctaseTe npeanasutens.

2 W3BapeTe nbnHUTENs OT pamara.

3 [lpbnHeTe Ha3ap 3aTBOPa, 3a Aa M3BaAMTE NAaTpOHa OT LieBTa.
4 Cnep kaTo n3BaanTe naTpoHa, NycHeTe 3aTBopa.

Pasrno6siBaHe:

1 W3BageTe nbnHuTENs OT pamara.

2 [lpbnHeTe 3aTBOpa Ha3aj A0KATO Ce 3aKMiouM B KPaiiHO 3aAHO NonoxeHue. BbaspaTHata npyxuHa
BMCY HaJl NPefiHaTa YacT Ha pamarta nopj LesTa.

3aBbpTeTe 6yTOHA Ha Npy>XUHATA U 5t U3BAAETE.

MpuzaBMxkeTe 3aTBOpA HaMpeA KaTo ApbNHeTe Hafony npeanasuTens.

3asbpTeTe Hapony Ao 90° 3aknouBaLLMs WUAT 1 Cnej ToBa ro M3sajeTe OT pamata.
W3BapeTe ynapHuka.

V3pbpnaiite MakcMManHo AOKpail 3aTBOpa W ro NOBAUTHETE Harope, 3a Aa ro 0CBOGOAMTE.
W3BageTe Bb3BpATHATA NPYXXMHA U HEHUS AbpyKay.

Crno6sBaHe:

M3mbaHeTe MHCTPYKUMUTE 32 pasrnobsBaHe e 06paTeH pej.

No o s w

©

BHUMAHUE

1 [IpbXTe OPbXMETO U3BBH Jlocera Ha Aela.

2 BwHarv ce yBepsiBaiiTe, Ye OPbXMETO He e 3ape/ieHo Npeay fa paboTuTe C Hero.

3 Korarto cTpensiTe, ApbXKTe OPLXMUETO HA 6E30MACHO PA3CTOSHUE U HUKOra He F0 HACOYBANTE KbM
npyrv xopa. 3a ia u3berxeTe nospean, u3bsreaiiTe a Hatuckate "Ha Cyxo" ClyChbKa MHOrOKpaTHo,
KOraTo NUCTONETBLT He € 3apefieH.

4 3a ja 6bAe OpbXXMEeTO BUHArK B M3MPaBHOCT, NpenopbyBame By BUHark fa ro nouncTsate v cmMaspare
cnefl ynotpe6a. MpenopbyuTENHO € ChLIO Aa Fo CMaxeTe v npeau ynoTpeba cned AbMbr Nepuoa Ha
6espeicTame.

5 Bewuky Hawm Mojenu ca 060pyABaHy ¢ NpeAnasnTent cpelly TpaHcdopmaumm.

BHUMAHUE: He moancvumpaiiTe T03n nucToneT.

6 KomnaHusita He HOCH HUKakBa OTTOBOPHOCT 3a HenpasunHaTa ynoTpeda Ha T3 ra3os NUCTONET 1
Kamepara Ha LeBTa. Ako NpobneMbT NpoAbXaBa, KOHCYNTUPANTE Ce C KOMMaHUATA, OT KOSITO CTe
Kynunm opbXXueTo.
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